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KOMISJON

Euroopa Parlamendi ja komisjoni kokkulepe ndukogu otsuse 1999/468/EU (millega kehtestatakse
komisjoni rakendusvolituste kasutamise menetlused ja mida on muudetud otsusega 2006/512/EU)
rakendamise korra kohta

(2008/C 143/01)
Euroopa Parlamendi teavitamine

1. Vastavalt otsuse 1999/468[EU (!) artikli 7 1dikele 3 informeerib komisjon korrapéraselt Euroopa Parla-
menti komiteemenetlusest (3, jargides edastamissiisteemi labipaistvust ja tShusust ning edastatud teabe
ja menetluse eri etappide mairatlemist tagavat korda. Selleks saab Euroopa Parlament samal ajal ja
samadel tingimustel kui komiteede liikmed komiteede koosolekute paevakorra projektid, rakendusmeet-
mete eelndud, mis on nendele komiteedele esitatud asutamislepingu artiklis 251 sitestatud menetluse
kohaselt vastu voetud pohidigusaktide alusel, hddletustulemused, koosolekute protokollide kokkuvdtted
ning nende asutuste loetelu, kuhu liikmesriikide esindajaks mairatud isikud kuuluvad.

Register

2. Komisjon seab sisse registri, mis sisaldab koiki Euroopa Parlamendile edastatud dokumente (°). Euroopa
Parlamendil on sellele registrile vahetu juurdepais. Vastavalt otsuse 1999/468/EU artikli 7 1dikele 5
tehakse koigi Euroopa Parlamendile edastatud dokumentide viited iildsusele kittesaadavaks.

3. Vastavalt kohustustele, mille komisjon vdttis oma avalduses otsuse 1999/468/EU artikli 7 15ike 3
kohta (%), ja kui vastav tehniline kord on vastu voetud, vdimaldab 16ikes 2 ette ndhtud register eelkdige
jargmist:

— teha selgelt kindlaks sama menetluse alla kuuluvad dokumendid ja nididata dra koik rakendus-
meetmes menetluse eri etappidel tehtud muudatused;

— niidata dra menetluse etappi ja ajakava;

— teha selgelt vahet meetmete eelndul, mille Euroopa Parlament saab vastavalt teabedigusele samal ajal
kui komiteede liikmed, ja 16plikul eelndul, mis jirgneb komitee arvamusele, mis edastatakse Euroopa
Parlamendile;

() EUTL 184,17.7.1999, 1k 23. Otsust on muudetud otsusega 2006/512/EU (ELT L 200, 22.7.2006, Ik 11).

(*) Kéesolevas kokkuleppes viitab sdna ,komitee” vastavalt otsusele 1999/468/EU asutatud komiteedele, vilja arvatud juhul,
kui on tdpsustatud, et viidatakse muule komiteele.

(*) Registri sisseseadmise tahtaeg on 31. marts 2008.

(*) ELTC171,22.7.2006, Ik 21.
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— ndidata dra kdik muudatused, mis on tehtud vdrreldes Euroopa Parlamendile juba edastatud
dokumentidega.

4. Kui pérast kiesoleva kokkuleppe joustumisega algavat iileminekuperioodi jduavad Euroopa Parlament ja
komisjon jdreldusele, et siisteem toimib ja on rahuldav, hakatakse dokumente Euroopa Parlamendile
edastama elektroonilise teate abil koos viidaga 15ikes 2 ette nihtud registrile. Kdnealune otsus tehakse
kahe institutsiooni presidentide vahelise kirjavahetuse teel. Uleminekuperioodil edastatakse dokumendid
Euroopa Parlamendile elektronkirja manusena.

5. Lisaks sellele ndustub komisjon edastama Euroopa Parlamendile vastutava parlamendikomisjoni taotluse
korral teavitamise eesmirgil selliste pdhidigusaktide konkreetsed rakendusmeetmete eelndud, mis on
Euroopa Parlamendi jaoks erilise tihtsusega, kuigi neid ei vdetud vastu asutamislepingu artiklis 251
sitestatud menetluse kohaselt. Need meetmed kantakse 16ikes 2 ette nihtud registrisse ja sellest teavita-
takse Euroopa Parlamenti.

6. Lisaks 16ikes 1 nimetatud protokollide kokkuvdtetele vdib Euroopa Parlament taotleda juurdepdisu
komiteede koosolekute protokollidele (!). Komisjon uurib iga taotlust eraldi Euroopa Parlamendi ja
komisjoni vaheliste suhete raamkokkuleppe (%) 1. lisas sitestatud konfidentsiaalsuseeskirjade kohaselt.

Konfidentsiaalsed dokumendid

7. Konfidentsiaalseid dokumente kiideldakse vastavalt sisemisele halduskorrale, mille iga institutsioon
tootab vilja koigi vajalike tagatiste garanteerimiseks.

Otsuse 1999/468/EU artikli 8 kohased Euroopa Parlamendi resolutsioonid

8. Vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklile 8 vdib Euroopa Parlament pdhistatud resolutsioonis osutada
sellele, et asutamislepingu artikliga 251 sitestatud menetluse kohaselt vastu vdetud pohidigusakti raken-
dusmeetmete eelndu iiletab selles pohidigusaktis sitestatud rakendusvolitusi.

9. Euroopa Parlament votab sellise pohistatud resolutsiooni vastu vastavalt oma kodukorrale; Euroopa
Parlamendil on selleks aega iiks kuu alates 16pliku rakendusmeetmete eelndu kittesaamisest nendes
keeleversioonides, milles need asjaomase komitee liikkmetele esitati.

10. Euroopa Parlament ja komisjon lepivad kokku, et on asjakohane mdirata alaliselt lithem tdhtaeg teatavat
liiki kiireloomuliste rakendusmeetmete puhul, mille kohta tuleb usaldusvéirse juhtimise huvides teha
otsus lithema aja jooksul. See kehtib eelkdige teatavat liiki meetmete kohta, mis on seotud vilistegevu-
sega, sealhulgas humanitaar- ja hidaabiga, tervise ja ohutuse kaitsega, transpordi turvalisuse ja ohutusega
ning riigihanke eeskirjadest tehtavate eranditega. Voliniku ja vastutava parlamendikomisjoni esimehe
kokkuleppega sitestatakse asjaomaste meetmete liigid ja kohaldatavad tihtajad. Sellise kokkuleppe voib
iikskdik kumb pool igal ajal tithistada.

11. Ima et see piiraks 1dikes 10 nimetatud juhtumeid, on tahtaeg lihem kiireloomulistel juhtudel ja juhul,
kui meetmed on seotud igapidevaste halduskiisimustega ja/voi kui meetmetel on lithike kehtivusaeg.
Erakordselt kiireloomulistel juhtudel, eelkdige juhul, kui tegemist on rahvatervise kiisimusega, voib
tihtaeg olla vdga lihike. Vastutav komisjoni liige maarab asjakohase tdhtaja ja margib ara sellise tdhtaja
médramise pohjused. Euroopa Parlament voib sellistel juhtudel kasutada menetlust, millega delegeeri-
takse otsuse 1999/468/EU artikli 8 kohaldamine vastutavale parlamendikomisjonile, kes vdib saata
komisjonile asjakohase tdhtaja jooksul vastuse.

() Vt Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtu 19. juuli 1999. aasta otsust kohtuasjas T-188/97: Rothmans v. komisjon,
EKL 1999, 1k 11-2463.
() EUTC121,24.4.2001,1k 122.
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12. Niipea kui komisjoni talitused prognoosivad, et vib osutuda vajalikuks saata 1igete 10 ja 11 kohaste
meetmete eelndu komiteele, hoiatavad nad mitteametlikult vastutava(te) parlamendikomisjoni(de) sekre-
tariaati. Niipea kui esialgne meetmete eelndu on saadetud komitee litkmetele, teavitavad komisjoni tali-
tused vastutava(te) parlamendikomisjoni(de) sekretariaati nende kiireloomulisusest ja tihtaegadest, mida
kohaldatakse alates 16pliku eelndu esitamisest.

13. Pirast seda, kui Euroopa Parlament on vastu votnud 1ikes 8 osutatud resolutsiooni vdi andnud 16ikes 11
osutatud vastuse, teavitab vastutav komisjoni liige Euroopa Parlamenti voi vajaduse korral vastutavat
parlamendikomisjoni meetmetest, mida komisjon selle osas votta kavatseb.

14. Loigete 10-13 kohased andmed kantakse registrisse.

Kontrolliga regulatiivmenetlus

15. Kui kohaldatakse kontrolliga regulatiivmenetlust, teavitab komisjon parast komitees toimunud hdaletust
Euroopa Parlamenti kohaldatavatest tahtaegadest. Kui 1dikest 16 ei tulene teisiti, hakatakse neid tihtaegu
arvestama alates sellest, kui Euroopa Parlament on saanud kitte koik keeleversioonid.

16. Kui kohaldatakse lithemaid tihtaegu (otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ike 5 punkt b) ja tungivalt kiire-
loomulistel juhtudel (otsuse 1999/468/EU artikli 5a 13ige 6), hakatakse tihtaegu arvestama alates sellest
kuupéevast, kui Euroopa Parlament sai kitte rakendusmeetmete 15pliku eelndu nendes keeleversioo-
nides, milles need komitee liikmetele esitati, vilja arvatud juhul, kui parlamendikomisjoni esimees esitab
vastuviiteid. Igal juhul puiiab komisjon edastada koik keeleversioonid Euroopa Parlamendile vdimalikult
kiiresti. Niipea kui komisjoni talitused prognoosivad, et vdib osutuda vajalikuks saata artikli 5a 15ike 5
punkti b vdi 16ike 6 kohaste meetmete eelndu komiteele, hoiatavad nad mitteametlikult vastutava(te)
parlamendikomisjoni(de) sekretariaati.

Finantsteenused

17. Vastavalt oma avaldusele otsuse 1999/468/EU artikli 7 15ike 3 kohta kohustub komisjon finantsteenuste
osas:

— tagama, et komitee koosolekut juhtiv komisjoni ametnik teavitab Euroopa Parlamenti viimase taot-
lusel parast iga koosolekut voimalikest aruteludest, mis kasitlesid sellele komiteele esitatud rakendus-
meetmete eelndu;

— andma suulise voi kirjaliku vastuse koikidele kiisimustele, mis puudutavad komiteele esitatud raken-
dusmeetmete eelndu kisitlevaid arutelusid.

Samuti tagab komisjon, et seoses kogu finantsteenuste sektoriga (kaasa arvatud vairtpaberid, pangad,
kindlustus, pensionid ja raamatupidamine) tdidetakse kohustusi, mille ta vdttis Euroopa Parlamendi
5. veebruari 2002. aasta tdiskogu istungil () ja mida ta kinnitas 31. martsi 2004. aasta tdiskogu
istungil (3), ning neid kohustusi, millele viidatakse volinik Bolkesteini poolt 2. oktoobril 2001. aastal
Euroopa Parlamendi majandus- ja rahanduskomisjoni esimehele saadetud kirja (*) punktides 1-7.

Parlamendi t66 ajakava

18. Kui ei kohaldata lithemaid tihtaegu ja tegemist ei ole kiireloomulise juhtumiga, votab komisjon kées-
oleva kokkuleppe alusel rakendusmeetmete eelndusid edastades arvesse vaheaegu (suvine vaheaeg,
talvine vaheaeg ja Euroopa Parlamendi valimised) Euroopa Parlamendi t60s, et tagada, et Euroopa Parla-
ment saaks kasutada oma eelisdiguse otsuses 1999/468/EU ja kiesolevas kokkuleppes sitestatud taht-
aegade piires.

() BUT C 284, 21.11.2002, Ik 19.

(*) ELT C 103 E, 29.4.2004, Ik 446 ja Euroopa Parlamendi 31. mirtsi 2004. aasta tdiskogu istungi stenogrammi punkt
L Hiiletus”.

() EUT C 284E, 21.11.2002, Ik 83.
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Euroopa Parlamendi ja komisjoni koosto6
19. Molemad institutsioonid viljendavad valmisolekut teineteist abistada, et tagada igakiilgne koost66 konk-
reetsete rakendusmeetmetega tegelemisel. Selleks seatakse sisse asjakohased sidemed haldustasandil.
Varasemad kokkulepped

20. Kédesolevaga asendatakse Euroopa Parlamendi ja komisjoni 2000. aasta kokkulepe ndukogu otsuse
1999/468/EU rakendamise korra kohta (). Euroopa Parlament ja komisjon loevad jirgmised kokku-
lepped asendatuks ning need ei ole seega nende osas kehtivad: 1988. aasta Plumbi/Delorsi kokkulepe,
1996. aasta Samlandi/Williamsoni kokkulepe ja 1994. aasta modus vivendi ().

Briissel, 3. juuni 2008

Euroopa Parlamendi nimel Euroopa Uhenduste Komisjoni nimel
eesistuja eesistuja
—_— '
Do bt TRy e
Hans-Gert POTTERING José Manuel DURAO BARROSO

() EUTL 256,10.10.2000, Ik 19.
() EUTC102,4.4.1996,1k 1.



